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Antoine SIMON, WEKIMAWANDIBETC, CONSTANT Anishinabe 
 Père Ignace CONSTANT OKIMAWENTIBETCH Voir fiche 
 Mère Marie Catherine AWASSIKIJIKOKWE 
N 24 septembre 1820  
B 7 juin 1821 Oka 
De Ignace OKIMAWENTIBETCH Sauvage algonquin de cette mission et de  
Marie Catherine AWASIKIJIKOKWE 
 Parrain Nicolas TETSORENHAWE 
 Marraine Thérèse TEGATSITSIAWAKS [KATSITSIAWAKS cj. Antoine TANASKON  
  AMIKONS Voir fiche] 
D 3 janvier 1885, noyé, âgé d’environ 67 ans 
S 7 janvier 1885 Mattawa 
Antoine SIMON époux de Mani Anne PEPAMIDJIWANOKWE 
Présents Nias DUFOND et Amable DUFOND 
 
Mariage 22 juillet 1845 Oka 
Antoine WEKIMAWANDIBETC, fils majeur de défunt Ignace WEKIMAWANDIBETC et de 
Catherine AWASSIKIJIKOKWE Algonquins de cette mission, et Marie PAMIDJIWANOKWE, 
fille mineure de Thérèse WABIKIJIKOKWE aussi de cette mission. 
Présents Simon CHAWANASIKETC Voir fiche à Pierre Louis CONSTANT PINESI et Michel 
[FISHER] WABIKWANS Voir fiche 
Ont signé Simon CHAWANASIKETCH, At8e WEKIMA8ATIBETC, Miche WAPIKWAS 
 
Cj. Marie Anne LEBLANC, PEPAMIDJIWANOKWE 
 Père 
 Mère Thérèse WABIKIJIKOKWE 
N vers 1830 
D 20 avril 1892, âgée d’environ 62 ans 
S 22 avril 1892 Mattawa 
Mani Anne épouse de feu Antoine SIMON de Klocks’ Mills 
Présents Hyacinthe SIMON Voir fiche plus bas, Louis BASTIEN Voir fiche 
 
◊ « Simon 2 Root Ancestors » dans Mattawa Nipissing Métis Historical Research Project. Final Synthesis Report 
submitted to: The Steering Committee. Submitted on May 5, 2015. Page 123. 

Antoine Simon was born approximately 1813 in Quebec. His marriage date to Marie Anne Leblanc is  
unknown. Antoine Simon and Marie Anne Leblanc first appear at Maganacipi in the 1871 census, listed as “Indian.” 
They appear again in the 1881 census record as “Indian” in Pontiac County. […] Together they have eight known 
children.  
 
◊ Michael MEARA, 9 juin 1888 Mattawa, noyé accidentellement hier dans le Creek à Antoine SIMON, 
Rocky farm, à l’âge d’environ 26 ans, natif d’Angleterre. 
----------------------------------------------------------------------------- 
1 
Susanne SIMON, CONSTANT 
N 6 mars 1848 
B 11 juin 1848 Montebello  
De Antoine CONSTANT et de Marie Anne  

Parrain Charles MAJOR  
Marraine Odile FOURNIER 

D  
 
1 er Cj.  François, Francis DUFOND Voir fiche à Amable Jean-Paul DUFOND ININI 
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2 e Mariage 7 décembre 1920 Mattawa 
Elias William CHARRON, widower of Kate GARLAN of Ottawa, son of Elias CHARRON 
and Sophie LAROCQUE of Klock, Ont., and Suzanne SIMON, widow of Frank DUPONT of 
Klock. In presence Joseph LECLERC and Mrs. Joseph LECLERC 
 
Cj. Elias William CHARRON 
 Père Elias CHARRON  
 Mère Sophie LAROCQUE 
N 
D  
----------------------------------------------------------------------------- 
2 
Élisabeth SIMON 
 
Cj. Amable Jean-Paul DUFOND ININI fils Voir fiche 
----------------------------------------------------------------------------- 
3 
Hyacinthe SIMON, ANTOINE 
N mars 1861 
B 2 mai 1861 Mattawa 
De Antoine SIMON et de Manian 
 Parrain _ LAVALLÉE 
D 26 janvier 1916, âgé de 53 [55] ans 
S 22 février 1916 Mattawa 
Hyacinthe SIMON vieux garçon de Antoine SIMON et de Mary Ann 
Présents Suzanne SIMON sa sœur et Alexandre DUFOND son beau-frère 
----------------------------------------------------------------------------- 
4 
Marie Anne SIMON, ANTOINE  
 
Cj. Alexandre DUFOND Voir fiche à Amable Jean-Paul DUFOND ININI  
----------------------------------------------------------------------------- 
5 
Thérèse Marguerite SIMON 
 
Cj. Francis Frank CHEVRIER fils  Voir fiche à François Frank CHEVRIER CHEVALIER 
----------------------------------------------------------------------------- 
6 
Marie SIMON 
 
Cj. Alexis PATWE Voir fiche à Dominique PATWE 
----------------------------------------------------------------------------- 
7 
Ignace, Nias, Enias, Auguste, Angus SIMON, ANTOINE 
N 5 février 1870 Klock Mills 
B 3 mars 1870 Mattawa 
De Antoine SIMON et de Marie Anne PEPAMIDJIWANOKWE 
 Parrain Louis BASTIEN Voir fiche 
 Marraine Marie Josette SIPIKWE cj. du parrain 
D 8 juillet 1904 
S 9 juillet 1904 Mattawa 
Ignace SIMON inhumé dans le cimetière de cette paroisse 
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1 er Mariage 10 mars 1890 Mattawa 
Nias SIMON, fils mineur de feu Antoine SIMON et de Marie Anne, de Klocks Mills, et Mani 
PITAWANOKWAT, veuve de Brice CRAWFORD de Mattawa. 
Présents Pien ÉTIENNE Voir fiche à Jean-Baptiste STEVENS CHAWENIPINESI et Charlotte 
COMMANDA son épouse 
 
Cj. Marie Stella PATOIS, PITAWANOKWAT 
 Père Jean WAIASSEKAPAWITC 
 Mère Marie PATOIS Voir fiche à Dominique PATWE 
N 
D  
 
 
2 e Mariage  

 

Cj.  Marie Esther JEAN, JOHN 
 Père 
 Mère  
N 
D 14 février 1900, âgée d’environ 35 ans 
S 16 février 1900 Mattawa 
Esther, épouse de Nias SIMON de Klock’s mills 
 
Enfants : 
1. Alex SIMON 
 
2. William SIMON 
 
 
3 e Mariage 26 octobre 1900 Mattawa 
Dispense du 4e degré de consanguinité… entre Enias SIMON, veuf majeur de Esther JOHN, de 
cette paroisse, et Marie Anne ANTOINE, veuve majeure de William DECHANO, aussi de 
cette paroisse. 
Présents Jean-Baptiste GRAND LOUIS et Philomène ANTOINE 
 
Cj. Marie Anne FRANÇOIS, ANTOINE Voir fiche à François ANTOINE 
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Following the death of his wife sometime between 1898 and 1900, Ignace Eneas Nias Angus Angust 
Simon marries Mary Ann Francis Antoine, daughter of Francois Antoine (G0211) and Elisabeth Jasen 
(G0212). She was married previously, to William Ducheneau (G0230). Ignace Eneas Nias Angus Angust Simon 
marries Mary Ann Francis Antoine in the Nipissing District in 1900. Throughout the course of her life Mary Ann 
Francis Antoine’s ethnicity is noted as “French” and “Algonquin.” Mary Ann Francois Antoine appears as the 
godmother to children from the Ignace family. She dies at Mattawa in 1934. On her death record it is recorded that 
she is an “Indian.” Ignace Eneas Nias Angus Angust Simon and Mary Ann Francis Antoine have four children.  

 
Enfants : 
 1. Auguste N 4, B 11 juin 1901 Mattawa, de Auguste SIMON chasseur et de Marie Anne 
 FRANÇOIS. Parrain Baptiste COMMANDANT, marraine Marie Louise 
 COMMANDANT sœur du parrain Voir fiche à Louis COMMANDANT GRAND LOUIS. 
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 1 er Mariage 15 octobre 1923 Mattawa 
Angus SIMON, son of age (23) of Angus SIMON and Mary Anne ANTOINE of this 

 parish, and Mary Ann LANGEVIN, daughter of age (18) of John B. LANGEVIN 
 and Elisabeth ALLERY. Present François ANTOINE and Jacko TESKOWNATZ 
 
 Cj. Mary Ann LANGEVIN  

 Père Jean-Baptiste LANGEVIN 
 Mère Élisabeth ALARIE 
N 1905, 08 ? 
D 13 janvier 1932, aged 24 years 
S 15 janvier 1932 Mattawa 
Mary Ann LANGEVIN wife of Angust SIMON  

 
  

2 e Mariage 27 novembre 1934 Mattawa 
Cj. Adéline THIBERT 

 
 
2. Antoine SIMON N 8, B 10 septembre 1902 Mattawa, de Ignace CIMON et de 
 Marianne ANTOINE de cette paroisse. Parrain François ANTOINE, marraine sa 
 femme, grands-parents de l’enfant. 
 
 Mariage 9 juillet 1923 Mattawa 
 Antoine SIMON, son of age (21) of the late Auguste SIMON and Mary Ann 
 FRANÇOIS, and Rose Ann BURKE N 3 décembre 1888, B 3 janvier 1889 Mattawa, daughter 
 of age (32) of the late David BURKE and Mary PILON, widow of the late James 
 THERIEN of this parish.  

In presence of Noah DESORMEAUX and François ANTOINE Voir fiche 
 
 
3. Jean John SIMON N 12, B 18 mars 1904 Mattawa, de Ignace SIMON et de Marie Anne 
 FRANÇOIS. Parrain Antoine JAMBONE, marraine Susanne SIMON sœur du père Voir 
 fiche plus haut. 
 
 Mariage 16 juillet 1923 Mattawa 

John SIMON, (19) son of age of the late Auguste SIMON and Mary An FRANÇOIS, of 
 Mattawa, and Agnès PRIDE, widow of Alfred DOUCETTE, daughter of Harry 
 PRIDE and Jane NEVILLE.  

In presence of François ANTOINE Voir fiche and Noé DESORMEAUX 
----------------------------------------------------------------------------- 
8 
Philomène SIMON 
N 
D 25 octobre 1892, âgée d’environ 24 ans 
S 28 octobre 1892 Mattawa 
Pinomen SIMON épouse de Edward CREITZ de Klock’s Mills 
Présents Hyacinthe SIMON frère de la morte Voir fiche plus haut et Thomas BELLAND 
 
Mariage 28 mai 1892 Klock Mills registre de Mattawa 
Edouard CRAIG, fils majeur de feu Calixte CRAIG et de Cécile LYME, et Philomène SIMON, 
fille majeure de feu Antoine SIMON et de feue Marie Anne LEBLANC. 
Présents Ignace ANTOINE frère de l’épouse Voir fiche plus haut et Esther sa femme 
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Cj. Edouard CRAIG  
 Père Calixte CRAIG  
 Mère Cécile LYME 
N 
D  
 
Enfant : 
1. Mary Aimée N 9, B 11 juillet 1892 Mattawa. Parrain Nias SIMON frère de l’épouse Voir fiche 
 plus haut, marraine Cécile LYME grand-mère paternelle.  

D 3 novembre, âgée de 4 mois, S 5 novembre 1892 Mattawa. 
----------------------------------------------------------------------------- 
9 
Jessie SIMON  
 
Cj. Simon WHITEDUCK Voir fiche à Simon WHITEDUCK PEKASIKETCH 
----------------------------------------------------------------------------- 
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